ROMANIA
JUDETUL PRAHOVA
COMUNA TELEGA
PRIMAR
Nr.13/06.03.2023

PROIECTDEHOTARARE
privind participarea UAT TELEGA la proiectul ,,PH BIBLIOHUB”

Aviand in vedere:

- Legea nr.372/2005 privind performanta energetici a cladirilor, republicata;

- Ordonanta de urgentd nr.124 din 13 decembrie 2021 privind stabilirea cadrului institutional si
financiar pentru gestionarea fondurilor europene alocate Roméniei prin Mecanismul de redresare si
rezilienta;

- Ordonanta de urgenta a Guvernului nr.155/2020 privind unele masuri pentru elaborarea Planului
national de redresare si rezilientd necesar Roméniei pentru accesarea de fonduri externe rambursabile
si nerambursabile in cadrul Mecanismului de redresare si rezilienta;

- Planul National de Redresare si Rezilientd al Roméniei (PNRR):

- Ordinul ministerului dezvoltirii, lucririlor publice si administratiei nr.21791/09.12.2022 pentru
aprobarea Ghidului specific Finantarea bibliotecilor pentru a deveni hub-uri de dezvoltare a
competentelor digitale aferent PNRR/2022/Componenta 7 Transformarea digital &/ INVESTITIA 117.
Scheme de finantare pentru biblioteci pentru a deveni hub-uri de dezvoltare a competentelor digitale:
- Referatul de aprobare al Primarului comunei Telega. in calitatea sa de initiator al proiectului de
hotéarare.

- Raportul de specialitate al doamnei bibliotecar din cadrul Bibliotecii comunele Telega privind
aprobarea depunerii proiectului PH BIBLIOHUB:

- Avizul Comisiilor de specialitate ale Consiliului local Telega, judetul Prahova;

- avizul Secretarului General al comunei Telega. judetul Prahova

In baza dispozitiilor art.129, alin.(1). alin.(2). lit.d) si lit.e), alin.(7). lit.a), art.139, alin.(1). alin.(3),
lit.d). lit.f). art.196. alin.(1). lit.a) si art.243 alin.(1) lit.a). din Ordonanta de Urgentd a Guvernului
nr.57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completirile ulterioare;

Consiliul Local al comunei Telega, adopti prezenta hotirire:

Art.1 Se aprobi participarea UAT TELEGA. alituri de judetul Prahova si unitati administrative din
cadrul judetului la depunerea si implementarea “"PH BIBLIOHUB™, finantat din PNRR., Componenta
C7: Transformare digitala.

Art.2 Se aproba incheierea Acordul de parteneriat previzut in Anexa la prezenta hotérére.

Art.3 Se deleagad domnul Costel Brezeanu. Primarul Comunei Telega, si semneze in numele si pe
seama UAT Telega, judetul Prahova pentru dotarea Bibliotecii comunale Telega, Acordul de
parteneriat la Cererea de finantare a proiectului PH BIBLIOHUB

Art.4 Prezenta hotirre se comunica de citre Secretarul General al comunei Telega Institutiei
Prefectului — Judetul Prahova. Primarului comunei Telega, persoanelor si autoritatilor interesate.

Initiator,
Primarul comunei Telega




Anexa la HCL.nr. din .03.2023
ACORD DE PARTENERIAT

Art. 1. Partile

1. denumirea complets a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea de
Lider parteneriat/Partener 1

2. denumirea completi a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea de
membru 2/Partener 2, autoritate publici locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale

5. denumirea completi a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avind calitatea de
membru 3/Partener 3, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitétii
administrativ-teritoriale

4. denumirea completi a organizatiei, cu sediul in adresa sediului. codul fiscal ..., avand calitatea de
membru 4/Partener 4, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale

5. denumirea completi a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea de
membru 5/Partener 5, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unititii
administrativ-teritoriale

6. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea de
membru 6/Partener 6, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unititil
administrativ-teritoriale

7. denumirea completi a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avdnd calitatea de
membru 7/Partener 7. autoritate publici locald pentru biblioteca................ de pe raza unititii
administrativ-teritoriale

8. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea de
membru 8/Partener 8, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unititii
administrativ-teritoriale

9. denumirea completé a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea de
membru 9/Partener 9, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale

10. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avind calitatea
de membru 10/Partener 10, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unititii
administrativ-teritoriale

11. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 11/Partener 11, autoritate publicd locala pentru biblioteca................ de pe raza unititii
administrativ-teritoriale

12. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 12/Partener 12, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitdtii

administrativ-teritoriale
13. denumirea completa a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea

de membru 13/Partener 13, autoritate publica locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale

14. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avind calitatea
de membru 14/Partener 14, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unititii

administrativ-teritoriale
15. denumirea completa a organizatiei, cu sediul 1n adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea

de membru 15/Partener 15, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitdtii
administrativ-teritoriale




16. denumirea completa a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 16/Partener 16, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale
17. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 17/Partener 17, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unititii
administrativ-teritoriale
18. denumirea completi a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 18/Partener 18, autoritate publici locala pentru biblioteca................ de pe raza unititii
administrativ-teritoriale
19. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 19/Partener 19, autoritate publica locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale
20. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal .... avand calitatea
de membru 20/Partener 20, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unititii
administrativ-teritoriale
21. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 21/Partener 21, autoritate publici locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale
22. denumirea completa a organizaiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 22/Partener 22, autoritate publica locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale
23. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 23/Partener 23, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale
24. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 24/Partener 24, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale
25. denumirea completi a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatca
de membru 25/Partener 25, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale
26. denumirea completd a organizatiel, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 26/Partener 26, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitafii
administrativ-teritoriale
27. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avind calitatea
de membru 27/Partener 27, autoritate publicd locala pentru biblioteca................ de pe raza unitétii
administrativ-teritoriale
28. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avind calitatea
de membru 28/Partener 28, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii
administrativ-teritoriale
29. denumirea completd a organizafiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 29/Partener 29, autoritate publicd locald pentru biblioteca................ de pe raza unititii
administrativ-teritoriale
30. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand calitatea
de membru 30/Partener 30, autoritate publica locala pentru biblioteca................ de pe raza unitafii
administrativ-teritoriale
31. denumirea completi a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avéind calitatea
de membru 31/Partener 31, autoritate publicad locald pentru biblioteca................ de pe raza unitatii

administrativ-teritoriale

au convenit urmatoarele:



Art. 2. Preciziri prealabile

(1) in prezentul Acord de Parteneriat, cu exceptia situatiilor cdnd contextul cere altfel sau al unei
prevederi contrare:

a) cuvintele care indicd singularul includ §i pluralul, iar cuvintele care indicd pluralul includ si
singularul;

1) cuvintele care indica un gen includ toate genurile;

¢) termenul ,.zi” reprezintd zi calendaristicd, daca nu se specifici altfel.

(2) Trimiterile la actele normative includ §i modificarile i completirile ulterioare ale acestora.
precum si orice alte acte normative subsecvente.

(3) Incheierea prezentului Acord de Parteneriat se bazeazd pe buna-credintd a Partenerilor in
executarea obligatiilor ce decurg din prezentul Acord, in vederea implementarii Investitiei 117.
Scheme de finantare pentru biblioteci pentru a deveni hub-uri de dezvoltare a competentelor digitale
din cadrul Componentei 7. Transformare digitald (C7), din Planul National de Redresare si Rezilientd
(PNRR).

Art. 3. Obiectul parteneriatului

(1) Obiectul acestui parteneriat este de a stabili drepturile si obligatiile périlor, contributia financiar
proprie a fiecdrei parti la bugetul proiectului, alocarea bugetului proiectului pentru fiecare partener.
precum §i responsabilitdtile ce le revin in implementarea activititilor aferente proiectului: PH
BIBLIOHUB, care este depus in cadrul PNRR

(2) Prezentul acord de parteneriat este parte integranta a cererii/contractului de finantare.

Art. 4. Principiile de buni practicd ale parteneriatului

(1) Toti partenerii trebuie s contribuie la realizarea proiectului gi sa isi asume rolul lor in cadrul
proiectului, aga cum acesta este definit in cadrul prezentului Acord de Parteneriat.

(2) Partenerii se angajeazi si notifice prompt, in scris, celorlalti parteneri orice informatie, fapt,
problemi sau intarziere susceptibila de a afecta proiectul.

(3) Partenerii se angajeaza si furnizeze toate informatiile solicitate in mod rezonabil de citre ceilalti
parteneri pentru a-si indeplini sarcinile.

(4) Partenerii trebuie sa se consulte in mod regulat si sa se informeze asupra tuturor aspectelor privind
evolutia proiectului.

(5) Toti partenerii trebuie sd implementeze activitatile cu respectarea celor mai inalte standarde
profesionale si de etica.

(6) Partenerii sunt obligati sd respecte regulile privitoare la conflictul de interese si regimul
incompatibilititilor, iar in cazul aparifiei unui asemenea conflict, si dispund luarea masurilor ce
conduc la evitarea, respectiv stingerea lui.

Art.5 Roluri si responsabilitti in implementarea proiectului
(1) Rolurile si responsabilitatile sunt descrise in tabelul de mai jos si corespund prevederilor din
Cererea de finantare — care este documentul principal in stabilirea principalelor activitati asumate de

fiecare partener:

Organizatia Roluri i responsabilitai

Lider de proiect (Partener 1) A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de Identitate Vizuala (MIV)

Ad.1 — Pregitirea si materialelor de informare si publicitate

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

A5 - Management de proiect

A5.1 - Management general de proiect




AS5.2 — Realjzarea achizitiilor publice

Partener 2

A2 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetateni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizualad (MIV)

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 3

Al — Renovarea/modernizarea (inclusiv extinderea) bibliotecilor §i echiparea cu calculatoare si
echipamente tehnice, pentru a fi transformate in huburi de dezvoltare a competentelor digitale

Al.1 — Desfisurarea lucrdrilor de renovare a bibliotecilor

A1.2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 _ Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 4

Al — Renovarea/modernizarea (inclusiv extinderea) bibliotecilor si echiparea cu calculatoare si
echipamente tehnice, pentru a fi transformate in huburi de dezvoltare a competentelor digitale

Al.1 — Desfasurarea lucrérilor de renovare a bibliotecilor

Al.2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetateni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 5

Al — Renovarea/modernizarea (inclusiv extinderea) bibliotecilor §i echiparea cu calculatoare si
echipamente tehnice, pentru a fi transformate in huburi de dezvoltare a competentelor digitale

Al.1 — Desfasurarea lucririlor de renovare a bibliotecilor

Al1.2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetateni din comunititile defavorizate

A3.1— Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

-
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A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 6 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (M1V)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 7 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 8§ A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetateni din comunitafile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitdti de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 9 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului finta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare i publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 10 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 11 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice




A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetateni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 12 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului fintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare $i publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 13 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiiteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 14 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiiteni din comunitétile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 15 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 16 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetdteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale




A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 17 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare i publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 18 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 19 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului finta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 20 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului inta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 21 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului {intd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare i publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 22 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice



A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiiteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului {intd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 23 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare §i publicitate

Partener 24 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiiteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 25 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetdteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (M1V)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 26 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 27 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetdteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului {inta

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale



A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 28 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuala (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 29 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiiteni din comunititile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului {intd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 30 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunititile defavorizate

A3.1— Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activititi de informare i publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

Partener 31 A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea competentelor digitale pentru minim 2.500
de cetiteni din comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru dezvoltarca competentelor digitale

A4 — Activititi de informare si publicitate obligatorii conform prevederilor Manualului de Identitate
Vizuald (MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

(2) Rolurile si responsabilititile Partenerilor prevézute la alin. ( 1) se pot modifica prin act aditional
la prezentul acord in situatia in care acest lucru devine necesar pentru a respecta cerintele impuse de
modificiri legislative, norme/proceduri viitoare pentru implementarea PNRR si de contractul de

finantare

Art. 6 Responsabilititi si angajamente financiare intre Parteneri
(1) Partenerii vor asigura contributia la cheltuielile totale ale proiectului aga cum este precizat in

Cererea de finantare si in prezentul acord.




Organizatia Contributia (unde este cazul) corelatd cu activitatile si subactivititile
mentionate la alin. (1)
Lider de proiect (Partener 1) Valoarea contributiei (in lei)
Valoarea contributiei la valoarea totald a proiectului (%)
Partener 2

Partener 3

Partener 4

Partener 5

Partener 6

Partener 7

Partener 8

Partener 9

Partener 10

Partener 11

Partener 12

Partener 13

Partener 14

Partener 15

Partener 16

Partener 17

Partener 18

Partener 19

Partener 20

Partener 21

Partener 22

Partener 23

Partener 24

Partener 25

Partener 26

Partener 27

Partener 28

Partener 29

Partener 30

Partener 31

(2) Responsabilitatile privind derularea fluxurilor financiare sunt conforme cu prevederile Ordonantei
de Urgenta a Guvernului nr. 124/2021 si ale Hotararii Guvernului nr. 209/2022.

(3) Transferul fondurilor aferente cheltuielilor efectuate de parteneri in proiect se va efectua conform
urmétorului mecanism:

a) liderul de parteneriat (Partenerul 1) si Partenerii 2, n, prin lider, depun trimestrial la MCID/OIPSI.
situatia platilor efectuate in trimestrul anterior;

b) OIPSI/MCID verificd si autorizeaza cheltuielile cuprinse in solicitarea de fonduri;

) MCID transmite la Ministerul Finantelor (MF) solicitarea de fonduri, pentru toti partenerii. in
vederea distribuirii sumelor efectiv utilizate in trimestrul anterior din contul de venituri al bugetului
de stat. codificat cu codul de identificare fiscala al MF, in contul de venituri al bugetului de stat
codificat cu codul de identificare fiscald al MCID in cazul Partenerilor 2, n, respectiv, in cazul
liderului de parteneriat, in contul de venituri bugetare aferent asistentei financiare nerambursabile
aferente PNRR codificat cu codul de identificare fiscali al liderului;

d) MCID/OIPSI notifica Liderul de parteneriat si Partenerii 2, n cu privire la fondurile transferate

conform alin. (3).

E




Art. 7. Perioada de valabilitate a acordului

(1) Perioada de valabilitate a Acordului incepe la data semnrii prezentului Acord si inceteazi la data
la care Contractul de Finantare aferent proiectului isi inceteazi valabilitatea. Prelungirea perioadei de
valabilitate a contractului de finantare conduce automat la extinderea Perioadei de valabilitate a
prezentului acord.

Art. 8. Drepturile si obligatiile liderului de proiect (Partenerului 1)

(1) Liderul de proiect are dreptul si solicite celorlalti parteneri furnizarea oricéror informatii si
documente legate de proiect, in scopul elaboririi rapoartelor de progres, a cererilor de transfer, sau a
verificirii respectarii normelor in vigoare privind atribuirea contractelor de achizitie publica.

Art. 9. Obligatiile liderului de parteneriat
(1) Liderul de parteneriat (Partener 1) va semna Cererea de finantare si Contractul de finantare.

(2) Liderul de parteneriat (Partener 1) va consulta partenerii cu regularitate, 1i va informa despre
progresul in implementarea proiectului si le va furniza copii ale rapoartelor de progres si financiare.

(3) Propunerile pentru modificari importante ale proiectului (e.g. activititi, parteneri etc.), trebuie s
fie convenite cu partenerii inaintea solicitirii aprobarii de catre MCID si/sau ADR prin OIPSI

(4) Liderul de parteneriat va monitoriza desfasurarea corectd a procedurilor de atribuire a contractelor
de achizitie publici, de citre ceilalti parteneri, conform normelor in vigoare

(5) Liderul de parteneriat este responsabil cu transmiterea cererilor de transfer/solicitarilor de fonduri
citre OIPSI/MCID conform prevederilor contractului de finantare.

(6) In cazul in care unul din partenerii 2, 3 nu duce la indeplinire una sau mai multe din obligatiile
care le revin (e.g. implementarea unor activitai, asigurarca contributiei la cofinantarea proiectului.
respectarea normelor in vigoare privind procedura de atribuire a contractelor de achizitie publicd),
liderul de parteneriat va prelua in totalitate responsabilitatea de a indeplini aceste obligatii

(7) in cazul unui prejudiciu, liderul de parteneriat raspunde solidar cu partenerul din vina caruia a fost
cauzat prejudiciul.

(8) Liderul de parteneriat este responsabil pentru neregulile identificate in cadrul proiectului aferente
cheltuielilor proprii conform notificrilor si titlurilor de creantd emise pe numele sdu de citre MCID.
(9) Economiile din bugetul alocat realizate in urma achizitiilor publice vor fi repartizat de liderul de
parteneriat ca urmare a analizei necesitdfilor apdrute in implementarea proiectului.

Att. 10 Drepturile si obligatiile Partenerilor 2, 3, n

Drepturile Partenerilor 2, 3, n

(1) Cheltuielile angajate de Partener sunt eligibile in acelasi fel ca si cheltuielile angajate de catre
Liderul de parteneriat, corespunzator activitatii/activititilor proprii din cadrul Investitiei L. 1.

(2) Partenerul are dreptul la fondurile obtinute din procesul de rambursare pentru cheltuielile angajate
care au fost certificate ca eligibile.

(3) Partenerul are dreptul sa solicite cu regularitate informatii Liderului de parteneriat despre
implementarca investitiei I.1.si s fie informat despre progresul inregistrat in procesul de
implementare a acesteia.

(4) Partenerul are dreptul sa fie consultat cu regularitate de catre liderul de parteneriat, sa fie informat
despre progresul in implementarea proiectului i sa i se furnizeze, de citre liderul de parteneriat copii
ale rapoartelor de progres si financiare.




(5) Parternerul are dreptul s fie consultat, de citre liderul de parteneriat in privinta propunerilor
pentru modificiri importante ale proiectului (e.g. activitati, parteneri etc.), naintea solicitdrii
aprobirii de cétre Organismul intermediar/coordonatorul de reforme si investitii.

Obligatiile Partenerilor 2, 3, n

(1) Partenerii au responsabilitatea implementirii activititilor proprii, conform prevederilor
Contractului de finantare.

(2) Partenerii au obligatia de a respecta prevederile legislatiei nationale si comunitare in vigoare in
domeniul achizitiilor publice. ajutorului de stat, egalititii de ganse, dezvoltirii durabile, informarii i
publicitatii in implementarea activitatilor proprii.

(3) Partenerii au obligatia s transmita copii conforme cu originalul dupa documentatiile complete de
achizitie elaborate in cadrul procedurii de atribuire a contractelor de achizitie publicd, in scopul
solicitarilor de fonduri.

(4) Partenerii au obligatia s transmita copii conforme cu originalul dupd documentele justificative,
in scopul elaboririi documentelor aferente estimérilor trimestriale de solicitdri de fonduri si
solicitarilor de fonduri.

(5) Partenerii au obligatia si puni la dispozitia coordonatorului investitiei si/sau coordonatorului
uational pentru implementarea PNRR, sau oricérui alt organism national sau european, abilitat de
lege, documentele si/sau informatiile necesare pentru verificarea modului de utilizare a finantarii
nerambursabile. la cerere si in termen de maximum 5 zile lucritoare, si si asigure conditiile pentru
efectuarea verificirilor la fata locului.

(6) in vederea efectuarii verificarilor previzute la alin. (6), Partenerii sunt obligati si acorde dreptul
de acces la locurile si spatiile unde se implementeazi Investifia 1.1 si sa puna la dispozitie
documentele solicitate privind gestiunea tehnica si financiara a Investitiei 1.1, atit pe suport hértie,
cit si in format electronic. Documentele trebuie sa fie usor accesibile si arhivate, astfel incat sa
permitd verificarea lor.

(7) Partenerii sunt obligati sd furnizeze Liderului de parteneriat informatii sau documente privind
implementarea proiectului, in scopul elaborarii rapoartelor de progres.

(8) In cazul in care autoritatile cu competente in gestionarea fondurilor europene constata
ueindeplinirea sau indeplinirea partiald a tintelor si/sau tintelor intermediare aferente Investitiei [.1,
in conformitate cu prevederile art. 6 din O.U.G. nr. 66/2011 privind prevenirea, constatarea si
sanctionarea neregulilor aparute in obtinerea si utilizarea fondurilor europene si /sau a fondurilor
publice nationale aferente acestora, cu modificarile si completarile ulterioare, in functie de gradul de
realizare a tintelor si/sau tintelor intermediare, raportat la activititile proprii, fiecare Partener
rispunde proportional sau in solidar pentru reducerile aplicate din sumele solicitate la platd.

(9) Partenerii au obligatia sd restituie orice sumd ce constituie plati nedatoratd/sume necuvenite
plitite in cadrul contractului de finantare, in termen de 5 zile lucratoare de la data primirii notificérii.
(10) Partenerii au obligatia sé tind o evidentd contabili distinctd a Investitiei 1.1, utilizdnd conturi
analitice dedicate pentru reflectarea tuturor operatiunilor referitoare la implementarea acestora, in
conformitate cu dispozitiile legale.

(11) Partenerii au obligatia sd pdstreze toate documentele originale, inclusiv documentele contabile,
privind activititile si cheltuielile eligibile in vederea asigurdrii unei piste de audit adecvate. In
conformitate cu regulamentele comunitare si nationale. Toate documentele vor fi pastrate cel putin 5
ani dupa expirarea perioadei de valabilitate a contractului de finantare.

(12) Partenerii sunt responsabili pentru neregulile identificate in cadrul Investitiei 1.1 aferente
cheltuielilor proprii conform notificarilor si titlurilor de creanta emise pe numele lor de catre
coordonatorul investitiei si/sau coordonatorul national pentru implementarea PNRR.

(13) In cazul emiterii unui titlu de creanta pe numele siu, partenerul in cauzi are obligatia restituirii
sumelor cuprinse in acesta si sa asigure din resurse proprii contravaloarea acestuia.




(14) In cazul rezilierii/revocarii contractului de finantare, partenerul rispunde in solidar cu Liderul
de parteneriat pentru restituirea sumelor acordate pentru implementarea Investitiei L1, in limita
sumelor gestionate de fiecare partener in parte.

Art. 11 Achizitii publice

Achizitiile in cadrul proiectului vor fi facute de cétre fiecare Partener cu respectarea legislatiei privind
achizitiile publice, a conditiilor din decizia de finantare si a instructiunilor emise de Ministerul
Investitiilor si Proiectelor Europene, Ministerul Cercetarii, Inovarii si Digitalizarii si/sau alte
organisme abilitate.

Art. 12 Plati
(1) Platile in cadrul Proiectului vor fi ficute atat de citre Liderul de parteneriat, cit si de cétre

Partenerul 2 si Partenerul 3, din conturile deschise dedicate Proiectului, in limita bugetului alocat
pentru fiecare dintre acestia.

(2) Cheltuielile efectuate de cétre Liderul de parteneriat/ Partenerul 2/ Partenerul n vor fi rambursate
Liderului de parteneriat/Partenerului 2/ Partenerului n pe baza documentelor justificative prezentate,
in conditiile stabilite in Contractul de finantare.

Art. 13 Proprietatea

(1) Partile au obligatia s mentina proprietatea proiectului §i natura activititii pentru care s-a acordat
finantare, pe o perioadi de cel putin 5 ani dupé finalizare / dare in exploatare si sa asigure exploatarea
si intretinerea in aceastd perioada.

(2) Inainte de sfarsitul proiectului, partile/partenerii vor conveni asupra modului de acordare a
dreptului de utilizare a echipamentelor, bunurilor etc. achizitionate prin proiect, precum si a titlurilor
si drepturilor de proprietate intelectuala i industriald privind rezultatele proiectului. Copii ale
titlurilor de transfer vor fi atagate raportului final.

(3) Partile au obligatia de a asigura functionarea tuturor bunurilor, echipamentelor achizitionate din
finantarea nerambursabila, la locatia/locatiile de implementare a/ale proiectului §i exclusiv in scopul
pentru care au fost achizitionate.

(4) Partile au obligatia s& nu instréineze, inchirieze, gajeze bunurile achizifionate ca urmare a obtinerii
finantarii ptin PNRR pe o perioadi de 5 ani de la finalizarea proiectului, conform paragrafului (1).

Art. 14 Confidentialitate

(1) Partile semnatare ale prezentului acord convin sd pastreze in strictd confidentialitate informatile
primite in cadrul §i pe parcursul implementirii proiectului §i sunt de acord s previni orice utilizare
sau divulgare neautorizati a unor astfel de informatii. Pirtile ineleg sa utilizeze informatiile
confidentiale doar in scopul de a-si indeplini obligatiile din prezentul Acord de Parteneriat.

Art.15 Integralitatea Acordului de Parteneriat §i amendamente

(1) Pe durata prezentului Acord, partenerii au dreptul s3 convina in scris asupra modificarii anumitor
clauze, prin act adiional, semnat de reprezentantii autorizati ai Partenerilor.

(2) Orice modificare a prezentului Acord va fi valabila numai atunci cand este convenitd de toti

Partenerii.

Art. 16 Solutionarea litigiilor
(1) Partenerii depun toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabila, prin tratative directe, orice

neintelegere sau disputd care se poate ivi intre ele in cadrul sau in legiturd cu indeplinirea Acordului
de Parteneriat.




(2) Daca, in termen de 30 de zile de la inceperea acestor tratative neoficiale, Partenerii nu reugesc sé
rezolve in mod amiabil o divergentd, fiecare poate solicita ca disputa sa se solutioneze de catre
instantele judecitoresti competente din Romaénia.

Art.17 Incetarea Acordului de Parteneriat

(1) Prezentul Acord de Parteneriat inceteaza:

a) conform prevederilor art. 6;

b) inainte de termen, prin acordul Partenerilor;

¢) in caz de forti majord, conform art. 17;

d) prin reziliere pentru neexecutarea sau executarea defectuoasa a obligatiilor asumate prin prezentul
Acord de Parteneriat.

(2) Incetarea Acordului de Parteneriat, in oricare dintre situatiile mentionate, nu va avea niciun efect
asupra obligatiilor deja scadente ale Partenerilor.

Art. 18 Forta majora

(1) Forta majord reprezintd o imprejurare de origine externd, cu caracter extraordinar, absolut
imprevizibili si inevitabild, care se afla in afara controlului Partenerilor, nu se datoreaza greselii sau
vinei acestora si nu putea fi previzuta la momentul incheierii Acordului de Parteneriat si care face
imposibild executarea si, respectiv, indeplinirea obligatiilor asumate prin prezentul Acord de
Parteneriat.

(2) Forta majora este constataté de o autoritate competenta.

(3) Forta majord exonereaza partile de indeplinirea obligatiilor asumate prin prezentul Acord de
Parteneriat, pe toatd perioada de valabilitate a acesteia.

(4) Indeplinirea Acordului de Parteneriat va fi suspendati in perioada de acfiune a fortei majore, dar
fard a prejudicia drepturile ce li se cuveneau Partenerilor pani la aparitia acesteia.

(5) Partenerul care invoca forta majord are obligatia de a notifica ceilalti Parteneri, imediat gi in mod
complet, producerea acesteia §i sd ia orice misuri care ii stau la dispozitie in vederea limitarii
consecintelor.

(6) Daci forfa majora actioneazd sau se estimeazi ¢i va actiona o perioadd mai mare de 6 luni, fiecare
Partener va avea dreptul s notifice ceilalti Parteneri incetarea de plin drept a prezentului Acord de
Parteneriat, fird ca vreunul dintre Parteneri sa poata pretinde celorlalte daune-interese.

Art. 19 Legea aplicabild
(1) Prezentului Acord i se va aplica si va fi interpretat in conformitate cu legislatia in vigoare.

Art. 20 Comunicari

(1) Orice comunicare intre Parteneri trebuie si se realizeze in scris.

(2) Orice document scris trebuie inregistrat atat la momentul transmiterii, ¢t si la momentul primirii.
(3) Comunicarile intre Parteneri privind informatii neclasificate se pot face si prin telefon, fax sau e-
mail, cu conditia confirmirii in scris a comunicarii.

Art. 21 Dispozitii finale

(1) Datele cu caracter personal solicitate in baza prezentului Acord de Parteneriat sunt prelucrate in
acord cu prevederile Regulamentului (UE) nr. 679/2016 al Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE si ale
Legii

nr. 190/2018 privind masuri de punere in aplicare a Regulamentului (UE) 2016/679, scopul prelucrarii
datelor fiind in acord cu indeplinirea responsabilitatilor asumate de citre Parteneri prin Acordul de
Parteneriat, perioada prelucrdrii acestora fiind pe toati durata valabilitatii a Acordului de Parteneriat.




intocmit in 31 exemplare, in limba roména, céte unul pentru fiecare parte si un original pentru cererea

de finantare.
Semndturi

Lider de parteneriat (Partener 1)

organizatiei Semndtura  Data §i locul semndrii

Partener2  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 3 Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partencr4  Numele, prenumele si funcia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semndrii

Partener 5 Numele, prenumele i functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnrii

Partener 6 Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 7  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 8  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 9 Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizaiei
Data si locul semnérii

Partener 10  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnrii

Partener 11 Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semndrii

Partener 12 Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semndrii

Partener 13 Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnérii

Partener 14  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiel
Data si locul semndrii

Partener 15  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnirii

Partener 16  Numele, prenumele i functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnirii

Partener 17  Numele, prenumele i functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 18  Numele, prenumele §i functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnirii

Partener 19  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 20  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 21  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semndrii

Partener 22  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semndrii

Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al

Semnétura

Semndtura

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnéitura

Semnatura

Semndtura

Semnitura

Semndtura

Semnatura

Semnatura

Semndétura

Semnatura

Semnaitura

Semnatura

Semnitura

Semnitura

Semnatura

Semnatura




Partener 23  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 24  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizafiei
Data si locul semnarii

Partener 25 Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 26  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnérii

Partener 27  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 28  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnarii

Partener 29  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnirii

Partener 30  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semndrii

Partener 31  Numele, prenumele si functia reprezentantului legal al organizatiei
Data si locul semnérii

Initiator,
Primarul comunei Telega

COSTEL BREZEANU

Semnatura

Semnitura

Semnétura

Semnatura

Semnitura

Semnitura

Semnatura

Semnétura

Semnitura




ROMANIA
JUDETUL PRAHOVA
COMUNA TELEGA
PRIMAR
Nr.107/06.03.2023

REFERAT DE APROBARE
la proiectul de hotarére privind aprobarea Acordului de parteneriat pentru proiectul
”"PH BIBLIOHUB”

in cadrul Pilonului II Transformare Digitala. este vizatd dezvoltarea competentelor digitale
ale cetatenilor Romaniei in general prin crearea unei retele nationale a bibliotecilor ca hub-uri de
invitare digitala.

Prin acest program vor fi acordate granturi pe baza unei solicitari de finantare pentru
modernizéri $i extinderi de spatii de biblioteci. achizitionarea de calculatoare/tablete si echipamente
de instruire, dotare maker-space-uri si biblioteci de obiecte, instruirea membrilor comunititilor.

Oportunitatea oferitd de aceastd linie de finantare ne oferdi posibilitatea de a crea hub-uri
de dezvoltare a competentelor digitale si pentru a cuprinde o sferd cit mai larga a comunitatilor din
judetul Prahova. Proiectul cuprinde si o linie de finantare pentru a echipa bibliotecile publice din
Judetul Prahova si aici avand in vedere mai multi factori: abandon scolar. siricie, lipsa locurilor de
muncd, lipsa accesului la internet, localitate aflata intr-o zond marginalizati a judetului.

Obiectivul general al apelului de proiecte: imbunétatirea competentelor digitale de bazi ale
comunititilor cu acces limitat la formare digitala si ale grupurilor marginalizate.

Obiectivele specitice ale apelului de proiecte:

v" Renovare si echipare cu calculatoare si echipamente tehnice pentru biblioteci rurale.
municipale sau ordgenesti. ce vor fi transformate in huburi de dezvoltare a competentelor
digitale

v" Schimbare/modernizare echipamente informatice in biblioteci.

v' Dezvoltarea competentelor de bazi, cum ar fi alfabetizarea digitala, comunicarea, educatia
in domeniul mass-mediei, crearea de continut digital, securitatea digitald si educatia
antreprenoriald digitald. ale unui numar de 100.000 de cetiteni din comunititi defavorizate.

Astfel, pentru aprobarea Acordului de parteneriat pentru proiectul ..PH BIBLIOHUB”

propun aprobarea prezentului proiect de hotarére.

Primar,
COSTEL BREZEANU




ROMANIA

JUDETUL PRAHOVA
COMUNA TELEGA
Biblioteca Comunali Telega
Nr.108/06.03.2023

Raport de specialitate
la proiectul de hotérére privind aprobarea Acordului de parteneriat pentru proiectul
”PH BIBLIOHUB”

In cadrul Pilonului Il Transformare Digitala, este vizatd dezvoltarea competentelor digitale
ale cetitenilor Romaniei in general prin crearea unei retele nationale a bibliotecilor ca hub-uri de
invatare digitala.

Digitalizarea creeazi premisele si pentru asigurarea egalitétii de gen, in sensul participarii
egale a femeilor si barbatilor pe piata fortei de munca, precum si asigurarea unor avantaje ce tin de
o mai mare flexibilitate pentru gésirea unui loc de munca.

L

sau agi pastra un loc de munca. de a se dezvolta profesional sau de a beneficia de oportunititile
oferite de era digitala.

Astfel, vor fi acordate granturi pe baza unei solicitiri de finantare pentru moderniziri si
extinderi de spatii de biblioteci. achizitionarea de calculatoare/tablete si echipamente de instruire,
dotare maker-space-uri si biblioteci de obiecte. instruirea membrilor comunitétilor.

Obiectivul general al apelului de proiecte: imbunétitirea competentelor digitale de bazi ale
comunititilor cu acces limitat la formare digitala si ale grupurilor marginalizate.

T EPEPE

sau a-gi pastra un loc de munca. de a se dezvolta profesional sau de a beneficia de oportunititile
oferite de era digitald. Bibliotecile publice. ca institutii de includere sociala, trebuie sa asigure
accesul copiilor. adultilor, in spetd accesul membrilor comunitétii, indiferent de varsta, avere, mediu
familial, gen, mediu rasial sau locatie geografica. nevoi speciale.

Reconversia in hub-uri de dezvoltare a competentelor digitale a bibliotecilor publice din
judetul Prahova este necesard deoarece vizeaza ca principal rezultat imbunatitirea competentelor
digitale de baza ale comunitatilor cu acces limitat la formare digitala si ale grupurilor marginalizate.
Marginalizarea nu se defineste doar din punctul de vedere al saréciei veniturilor, ci si in functie de
capitalul uman (educatie si sinitate).

Proiectul cuprinde si o linie de finantare pentru a echipa bibliotecile publice din judetul
Prahova.

Fata de cele mentionate mai sus, avizam favorabil prezentul Proiect de Hotarare privind
aprobarea Acordului de parteneriat pentru proiectul ,,PH BIBLIOHUB”.

Bibliotecar.
Florea Mihaela Lorena




